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 Aliya: Kohen-Chessed-Abraham  

Chapter: 16 

ן   .1 רַח בֶּ ח קֹ֔ ֣ קַּ ן-וַיִּ ן-יִצְהָר֥ בֶּ ן-קְהָת֖ בֶּ ב וְא֥וֹן בֶּ י אֱלִיאָ֛ נֵ֧ ם בְּ אֲבִירָ֜ ן וַֽ י וְדָתָ֨ - לֵוִ֑

 ֖ ן:  פֶּ י רְאוּבֵֽ נֵ֥  לֶת בְּ

1.   Now Korah, the son of Izhar, the son of Kohath, the son of Levi, 
with Dathan and Abiram, the sons of Eliab, and On, the son of 
Pallu, the son of Reuben, made themselves ready, 

י   .2 נֵֽ י֥ם מִבְּ אֲנָשִׁ ה וַֽ י משֶֹׁ֔ מוּ֙ לִפְנֵ֣ קֻ֨ ה  -וַיָּ יאֵי֥ עֵדָ֛ ים וּמָאתָי֑ם נְשִׂ ֣ ִ רָאֵל֖ חֲמִשּׁ יִשְׂ

י ד אַנְשֵׁ םֽ:  -קְרִאֵי֥ מוֹעֵ֖  שֵׁ

2.   And came before Moses, with certain of the children of Israel, 
two hundred and fifty chiefs of the people, men of good name who 
had a place in the meeting of the people. 

הֲל֞וּ עַל  .3 קָּ ֽ ל-וַיִּ ֣ה וְעַֽ אמְר֣וּ אֲלֵהֶם֘◌ רַב-משֶֹׁ ן וַיֹּֽ י כָל-אַהֲרֹ֗ ֤ עֵדָה֙  -לָכֶם֒◌ כִּ הָֽ

ים וּבְתוֹ  ם קְדשִֹׁ֔ ֣ לָּ א֖וּ עַלכֻּ ְ וּעַ תּתְִֽנַשּׂ ה:  -כָם֖ יְהוָֹ֑ה וּמַדּ֥  קְהַל֥ יְהוָֹֽ

3.  They came together against Moses and against Aaron, and said 
to them, You take overmuch on yourselves, seeing that all the 
people are holy, every one of them, and YHVH is among them; why 
then have you put yourselves in authority over the people of the 
Lord? 

In the first reading (עליה, aliyah), the Levite Korah son of Izhar joined with 
the Reubenites Dathan and Abiram, sons of Eliab, and On, son of Peleth and 
250 chieftains of the Israelite community to rise up against Moses. Korah 
and his band asked Moses and Aaron why they placed themselves above the 
rest of the community, for the entire congregation is holy. Moses told Korah 
and his band to take their fire pans and put fire and incense on them before 
God. Moses sent for Dathan and Abiram, but they refused to come. 

Korach is the 38th weekly Torah portion (פָּרָשָׁה, parashah) in the annual 
Jewish cycle of Torah reading and the fifth in the Book of Numbers. It tells of 
Korah's failed attempt to overthrow Moses. 
 
It constitutes Numbers 16:1–18:32. The parashah is made up of 5,325 
Hebrew letters, 1,409 Hebrew words, 95 verses, and 184 lines in a Torah 
Scroll (סֵפֶר תּוֹרָה, Sefer Torah). Jews generally read it in June or July. 
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ל עַל  .4 פֹּ֖ ה וַיִּ ע משֶֹׁ֔ מַ֣ שְׁ יו:  -וַיִּ נָֽ  פָּ

4.  And Moses, hearing this, went down on his face; 
ר אֶל  .5 ל- וַיְדַבֵּ֨ רַח וְאֶֽ ל-קֹ֜ ע יְ -כָּ קֶר וְידַֹ֨ ה אֶת עֲדָתוֹ֘ לֵאמרֹ֒ בֹּ֠ ר -הוָֹ֧ ל֛וֹ  - אֲשֶׁ

ר֥ יִבְחַר - וְאֶת ת אֲשֶׁ יו וְאֵ֛ יב אֵלָ֑ ד֖וֹשׁ וְהִקְרִ֣ יו:  -הַקָּ יב אֵלָֽ וֹ יַקְרִ֥  בּ֖

5.   And he said to Korah and his band, In the morning YHVH will 
make clear who are his, and who is holy, and who may come near 
him: the man of his selection will be caused to come near him. 

וּ קְחוּ   .6 את עֲשׂ֑ רַח וְכָל-זֹ֖ וֹת קֹ֖ ם מַחְתּ֔  עֲדָתֽוֹ:  - לָכֶ֣

6.  So do this: let Korah and all his band take vessels for burning 
perfumes; 

ר   .7 ישׁ אֲשֶׁ ה הָאִ֛ ר וְהָיָ֗ י יְהוָֹה֙ מָחָ֔ רֶת לִפְנֵ֤ ן קְטֹ֜ ימוּ֩ עֲלֵיהֶ֨ ֩ שׁ וְשִׂ ן | אֵ֡ - וּתְנ֣וּ בָהֵ֣

ד֑וֹשׁ רַביִ  י:  -בְחַ֥ר יְהוָֹ֖ה הוּא הַקָּ י לֵוִֽ נֵ֥  לָכֶם֖ בְּ

7.  And put spices on the fire in them before YHVH tomorrow; then 
the man marked out by YHVH will be holy: you take overmuch on 
yourselves, you sons of Levi. 

ה֖ אֶל   .8 אמֶר משֶֹׁ מְעוּ -וַיֹּ֥ רַח שִׁ י:  -קֹ֑ י לֵוִֽ נֵ֥ א בְּ  נָ֖

8.   And Moses said to Korah, Give ear now, you sons of Levi: 
י  .9 ֽ ם כִּ ט מִכֶּ֗ יב  - הַמְעַ֣ ל לְהַקְרִ֥ רָאֵ֔ ת יִשְׂ עֲדַ֣ ל אֶתְכֶם֙ מֵֽ רָאֵ֤ י יִשְׂ יל֩ אֱלהֵֹ֨ הִבְדִּ

ד אֶת עֲבֹ֗ יו לַֽ ֽרְתםָֽ:  -אֶתְכֶם֖ אֵלָ֑ ה לְשָׁ עֵדָ֖ י הָֽ ד לִפְנֵ֥ עֲמֹ֛ ה וְלַֽ ן יְהוָֹ֔ ֣ כַּ  עֲבדַֹת֙ מִשְׁ

9.  Does it seem only a small thing to you that the God of Israel has 
made you separate from the rest of Israel, letting you come near 
himself to do the work of the House of the Lord, and to take your 
place before the people to do what has to be done for them; 

קְרֵ   .10 תְךָ֔ וְאֶתוַיַּ ל- ב֙ אֹֽ י-כָּ יךָ בְנֵֽ ם-אַחֶ֥ תֶּם֖ גַּ שְׁ י אִתָּךְ֑ וּבִקַּ ה:  - לֵוִ֖ הֻנָּֽ  כְּ

10.   Letting you, and all your brothers the sons of Levi, come near to 
him? and would you now be priests? 

ה֙ וְכָל  .11 ן אַתָּ ים עַל-לָכֵ֗ עָדִ֖ תְךָ֔ הַנֹּֽ ן מַהיְהֹ -עֲדָ֣ הֲרֹ֣ י֥ (תלונו)  - וָ֑ה וְאַֽ ה֔וּא כִּ

יו:   ינוּ עָלָֽ ֖  תַלִּ

11.  So you and all your band have come together against the Lord; 
and Aaron, who is he, that you are crying out against him? 

י   .12 נֵ֣ ם בְּ אֲבִירָ֖ א לְדָתןָ֥ וְלַֽ ה לִקְרֹ֛ ח משֶֹׁ֔ לַ֣ שְׁ ה:   וַיִּ עֲלֶֽ א נַֽ אמְר֖וּ לֹ֥  אֱלִיאָב֑ וַיֹּֽ
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12.   Then Moses sent for Dathan and Abiram, the sons of Eliab: and 
they said, We will not come up: 

י  .13 ֽ ר֑ כִּ דְבָּ מִּ הֲמִיתנֵ֖וּ בַּ שׁ לַֽ ת חָלָב֙ וּדְבַ֔ רֶץ זָבַ֤ נוּ֙ מֵאֶ֨ עֱלִיתָ֨ י הֶֽ ֤ ט כִּ - הַמְעַ֗

רֵ֥ תִ  תָּ םשְׂ ר: (ס)- ר עָלֵי֖נוּ גַּ רֵֽ תָּ            הִשְׂ

13.   Is it not enough that you have taken us from a land flowing 
with milk and honey, to put us to death in the waste land, but now 
you are desiring to make yourself a chief over us? 

 

 Aliya: Levi-Gevurah-Isaac  
 

 

א אֶל   .14 ן-אַ֡ף לֹ֣ תֶּ ֨ נוּ וַתִּ יאתָֹ֔ ב וּדְבַשׁ֙ הֲבִ֣ ת חָלָ֤ רֶץ֩ זָבַ֨ ה וָכָרֶ֑ם  - אֶ֩ דֶ֣ ת שָׂ חֲלַ֖ נוּ נַֽ לָ֔

ה:   עֲלֶֽ א נַֽ ר לֹ֥ ֖ נַקֵּ ם תְּ י֥ם הָהֵ֛ אֲנָשִׁ י הָֽ עֵינֵ֞  הַֽ

14.   And more than this, you have not taken us into a land flowing 
with milk and honey, or given us a heritage of fields and vine-
gardens: will you put out the eyes of these men? We will not come 
up. 

אמֶר֙ אֶל   .15 ד וַיֹּ֨ ה֙ מְאֹ֔ חַר לְמשֶֹׁ ֤ ה אַל-וַיִּ ד  -תֵּפֶ֖ן אֶל- יְהוָֹ֔ א חֲמ֨וֹר אֶחָ֤ מִנְחָתםָ֑ לֹ֠

תִי אֶת א הֲרֵעֹ֖ אתִי וְלֹ֥ ם:  - מֵהֶם֙ נָשָׂ֔  אַחַ֥ד מֵהֶֽ

15.   Then Moses was very angry, and said to the Lord, Give no 
attention to their offering: not one of their asses have I taken, or 
done wrong to any of them. 

ה֙ אֶל  .16 אמֶר משֶֹׁ ה֙ וְכָל- וַיֹּ֤ רַח אַתָּ י יְהֹ -קֹ֔ תְךָ֔ הֱי֖וּ לִפְנֵ֣ ן  עֲדָ֣ הֲרֹ֖ ם וְאַֽ וָ֑ה אַתָּה֥ וָהֵ֛

ר:    מָחָֽ

16.   And Moses said to Korah, You and all your band are to come 
before YHVH tomorrow, you and they and Aaron: 

In the second reading (עליה, aliyah), the next day, Korah and his band took 
their fire pans and gathered the whole community against Moses and Aaron 
at the entrance of the Tabernacle. 
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י יְהוָֹה֙   .17 ם לִפְנֵ֤ רֶת וְהִקְרַבְתֶּ֞ ת֗וֹ וּנְתַתּםֶ֤ עֲלֵיהֶם֙ קְטֹ֔ ישׁ מַחְתָּ ישׁ   וּקְח֣וּ | אִ֣ אִ֣

תֽוֹ:   ן אִי֥שׁ מַחְתָּ הֲרֹ֖ ת וְאַתָּה֥ וְאַֽ ים וּמָאתיִַ֖ם מַחְתֹּ֑ ֥ ִ ת֔וֹ חֲמִשּׁ  מַחְתָּ

17.  And let every man take a vessel for burning perfumes, and put 
sweet spices in them; let every man take his vessel before the Lord, 
two hundred and fifty vessels; you and Aaron and everyone with his 
vessel. 

תַח    .18 ֛ עַמְד֗וּ פֶּ ֽ רֶת וַיַּ י֥מוּ עֲלֵיהֶם֖ קְטֹ֑ שִׂ שׁ וַיָּ נ֤וּ עֲלֵיהֶם֙ אֵ֔ תְּ ת֗וֹ וַיִּ ישׁ מַחְתָּ קְח֞וּ אִ֣ וַיִּ

ן:   הֲרֹֽ ה֥ וְאַֽ ד וּמשֶֹׁ הֶל מוֹעֵ֖  אֹ֥

18.   So every man took his vessel and they put fire in them, with 
spices, and came to the door of the Tent of meeting with Moses and 
Aaron. 

רַח֙ אֶת   .19 ל עֲלֵיהֶם֥ קֹ֨ קְהֵ֨ ל-וַיַּ ה אֶל - כָּ עֵדָ֔ א כְבוֹד-הָ֣ רָ֥ ד וַיֵּ הֶל מוֹעֵ֑ תַח אֹ֣ ֖ - פֶּ

ל- הוָֹ֖ה אֶליְ  ה:  - כָּ עֵדָֽ  הָֽ

19.   And Korah made all the people come together against them to 
the door of the Tent of meeting: and the glory of YHVH was seen by 
all the people. 

 
 Aliya: Third-Tiferet-Jacob  

In the third reading (עליה, aliyah), the Presence of the Lord appeared to the 
whole community, and God told Moses and Aaron to stand back so that God 
could annihilate the others. Moses and Aaron fell on their faces and 
implored God not to punish the whole community. God told Moses to 
instruct the community to move away from the tents of Korah, Dathan, and 
Abiram, and they did so, while Dathan, Abiram, and their families stood at 
the entrance of their tents. Moses told the Israelites that if these men were to 
die of natural causes, then God did not send Moses, but if God caused the 
earth to swallow them up, then these men had spurned God. Just as Moses 
finished speaking, the earth opened and swallowed them, their households, 
and all Korah's people, and the Israelites fled in terror. And a fire consumed 
the 250 men offering the incense. God told Moses to order Eleazar the priest 
to remove the fire pans — as they had become sacred — and have them 
made into plating for the altar to remind the Israelites that no one other than 
Aaron's offspring should presume to offer incense to God. The next day, the 
whole Israelite community railed against Moses and Aaron for bringing 
death upon God's people. A cloud covered the Tabernacle and the God's 
Presence appeared. 
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ה אֶל  .20 ר יְהוָֹ֔ ֣ ל- וַיְדַבֵּ ה֥ וְאֶֽ ר:  -משֶֹׁ ן לֵאמֹֽ  אַהֲרֹ֖

20.   And YHVH said to Moses and Aaron, 
גַע:    .21 רָֽ ֥ה אתֹםָ֖ כְּ אֲכַלֶּ את וַֽ ה הַזֹּ֑ עֵדָ֣ וֹךְ הָֽ דְל֔וּ מִתּ֖ ֣  הִבָּ

21.   Come out from among this people, so that I may send sudden 
destruction on them. 

ל֤וּ עַל  .22 פְּ ת לְכָל - וַיִּ רוּחֹ֖ ל אֱלהֵֹי֥ הָֽ אמְר֔וּ אֵ֕ נֵיהֶם֙ וַיֹּ֣ ישׁ -פְּ ר֑ הָאִ֤ שָׂ א    בָּ חֱטָ֔ ֽ אֶחָד֙ יֶ

ל ף: (ס) - וְעַ֥ל כָּ קְצֹֽ ה תִּ עֵדָ֖            הָֽ

22.   Then falling down on their faces they said, O God, the God of 
the spirits of all flesh, because of one man's sin will your wrath be 
moved against all the people? 

ר֥ יְהוָֹ֖   .23 ר:  - ה אֶלוַיְדַבֵּ אמֹֽ ה֥ לֵּ  משֶֹׁ

23.   And YHVH said to Moses, 
ר֥ אֶל  .24 בֵּ ן- דַּ כַּ יב לְמִשְׁ בִ֔ עָלוּ֙ מִסָּ ר הֵֽ ה לֵאמֹ֑ עֵדָ֖ ם:  -הָֽ אֲבִירָֽ תןָ֥ וַֽ רַח דָּ  קֹ֖

24.   Say to the people, Come away from the tent of Korah Dathan, 
and Abiram. 

קָם מֹ   .25 ֣ לֶךְ אֶלוַיָּ ֖ ה וַיֵּ ל:  -שֶׁ֔ רָאֵֽ י יִשְׂ יו זִקְנֵ֥ חֲרָ֖ לְכ֥וּ אַֽ ֽ ם וַיֵּ אֲבִירָ֑ תןָ֣ וַֽ  דָּ

25.   So Moses got up and went to Dathan and Abiram, and the 
responsible men of Israel went with him. 

ר אֶל   .26 הֳלֵ֨ -וַיְדַבֵּ֨ ר סוּרוּ נָ֡א מֵעַל֩ אָֽ ה לֵאמֹ֗ עֵדָ֜ ה  הָֽ לֶּ עִים֙ הָאֵ֔ רְשָׁ ֤ים הָֽ אֲנָשִׁ י הָֽ

ל כָל- וְאַֽ ע֖וּ בְּ גְּ ן- תִּ ר֣ לָהֶם֑ פֶּ כָל- אֲשֶׁ פ֖וּ בְּ סָּ  חַטּאֹתםָֽ:  -תִּ

26.   And he said to the people, Come away now from the tents of 
these evil men, without touching anything of theirs, or you may be 
taken in the punishment of their sins. 

ן   .27 כַּ ל מִשְׁ עָל֗וּ מֵעַ֧ ֽ ים  -וַיֵּ בִ֗ צְא֣וּ נִצָּ ֽ ם יָ אֲבִירָ֜ ן וַֽ בִי֑ב וְדָתָ֨ ם מִסָּ אֲבִירָ֖ תןָ֥ וַֽ רַח דָּ קֹ֛

ם:   ֽ יהֶם֥ וּבְנֵיהֶם֖ וְטַפָּ ם וּנְשֵׁ הֳלֵיהֶ֔ תַח אָֽ  פֶּ֚

27.   So on every side they went away from the tent of Korah Dathan, 
and Abiram: and Dathan and Abiram came out to the door of their 
tents, with their wives and their sons and their little ones. 
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י  .28 ֽ זאֹת֙ תּדְֵֽע֔וּן כִּ ה֒ בְּ לָחַ֔ -וַיֹּ֘אמֶר֘ משֶֹׁ ה שְׁ ל יְהוָֹ֣ וֹת אֵת֥ כָּ עֲשׂ֕ י֖ם  -נִי לַֽ עֲשִׂ מַּ הַֽ

י ה כִּ י:  - הָאֵלֶּ֑ ֽ בִּ א מִלִּ  לֹ֖

28.   And Moses said, Now you will see that YHVH has sent me to do 
all these works, and I have not done them of myself. 

ל- אִם  .29 מ֤וֹת כָּ ה וּפְ - כְּ לֶּ אָדָם֙ יְמֻת֣וּן אֵ֔ להָֽ ת֙ כָּ א  - קֻדַּ ד עֲלֵיהֶם֑ לֹ֥ קֵ֖ ם יִפָּ אָדָ֔ הָ֣

נִי:   לָחָֽ  יְהוָֹ֖ה שְׁ

29.   If these men have the common death of men, or if the natural 
fate of all men overtakes them, then YHVH has not sent me. 

ה הָֽ -וְאִם  .30 צְתָ֨ ה וּפָֽ א יְהוָֹ֗ ה יִבְרָ֣ רִיאָ֞ ה אֶתבְּ ה אתָֹם֙ וְאֶת- אֲדָמָ֤ לְעָ֤ יהָ֙ וּבָֽ ֨ - פִּ

ה אֶת-לכָּ  י֥ם הָאֵלֶּ֖ אֲנָשִׁ אֲצ֛וּ הָֽ י נִֽ ֧ ם כִּ ידַעְתֶּ֕ לָה וִֽ אֹ֑ ים שְׁ ֖ רְד֥וּ חַיִּ ֽ ם וְיָ ֣ר לָהֶ֔ - אֲשֶׁ

ה:    יְהוָֹֽ

30.   But if YHVH does something new, opening the earth to take 
them in, with everything which is theirs, and they go down living 
into the underworld, then it will be clear to you that YHVH has not 
been honoured by these men. 

ל  .31 ר אֵת֥ כָּ כַלּתֹ֔וֹ לְדַבֵּ֕ ר֥  - וַיְהִי֙ כְּ אֲדָמָ֖ה אֲשֶׁ ע הָֽ קַ֥ בָּ ה וַתִּ ים הָאֵלֶּ֑ בָרִ֖ הַדְּ

חְתֵּ  ם:  תַּ  יהֶֽ

31.  And while these words were on his lips, the earth under them 
was parted in two; 

רֶץ֙ אֶת   .32 פְתּחַ֤ הָאָ֨ ע אתֹםָ֖ וְאֶת-וַתִּ בְלַ֥ יהָ וַתִּ ֔ ל-פִּ ת כָּ יהֶם֑ וְאֵ֤ תֵּ ֽ ֣ר  - בָּ אָדָם֙ אֲשֶׁ הָֽ

ל רַח וְאֵת֖ כָּ רְכֽוּשׁ:  -לְקֹ֔  הָֽ

32.   And the earth, opening her mouth, took them in, with their 
families, and all the men who were joined to Korah, and their goods. 

ם וְכָל  .33 רְד֜וּ הֵ֣ אבְד֖וּ  - וַיֵּ֨ רֶץ וַיֹּֽ ס עֲלֵיהֶם֙ הָאָ֔ כַ֤ לָה וַתְּ אֹ֑ ים שְׁ ֖ ם חַיִּ ר֥ לָהֶ֛ אֲשֶׁ

ל:   הָֽ וֹךְ הַקָּ  מִתּ֥

33.   So they and all theirs went down living into the underworld, 
and the earth was shut over them, and they were cut off from 
among the meeting of the people. 

ן- וְכָל  .34 מְר֔וּ פֶּ י אָֽ ֣ ם כִּ סוּ לְקלָֹ֑ תֵיהֶם֖ נָ֣ ר֛ סְבִיבֹֽ ל אֲשֶׁ רָאֵ֗ רֶץ:  - יִשְׂ נוּ הָאָֽ בְלָעֵ֖  תִּ
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34.   And all Israel round about them went in flight at their cry, For 
fear, said they, that we go down into the heart of the earth. 

צְ   .35 ֽ ישׁ מַקְרִיבֵי֖  וְאֵשׁ֥ יָ יִם֙ אִ֔ ים וּמָאתַ֨ ֤ ִ חֲמִשּׁ ת הַֽ אכַל אֵ֣ ת יְהוָֹ֑ה וַתֹּ֗ אָה֖ מֵאֵ֣

רֶת: (ס)  טֹֽ            הַקְּ

35.   Then fire came out from the Lord, burning up the two hundred 
and fifty men who were offering the perfume. 

Chapter: 17 

ר֥ יְהֹ   .1 ר:  - וָ֖ה אֶלוַיְדַבֵּ אמֹֽ ה֥ לֵּ  משֶֹׁ

1.   And YHVH said to Moses, 
ר אֶל  .2 ן-אֱמֹ֨ ר בֶּ ם אֶת-אֶלְעָזָ֜ ן וְיָרֵ֤ ן הַכּהֵֹ֗ הֲרֹ֣ ה וְאֶת-אַֽ רֵפָ֔ ְ ין הַשּׂ ֣ חְתֹּת֙ מִבֵּ - הַמַּ

שׁוּ:  -אֵשׁ֖ זְרֵההָ  י֖ קָדֵֽ  הָלְ֑אָה כִּ

2.  Say to the children of Israel that they are to give you rods, one for 
every family, for every chief, the head of his father's house, making 
twelve rods; let every man's name be placed on his rod. 

וּי    .3 י פַחִים֙ צִפּ֣ עֵ֤ ם רִקֻּ וּ אתָֹ֜ ם וְעָשׂ֨ נַפְשׁתָֹ֗ ה בְּ לֶּ ים הָאֵ֜ אִ֨ חַטָּ אֵ֡ת מַחְתּוֹת֩ הַֽ

י ֽ חַ כִּ זְבֵּ֔ י-לַמִּ שׁוּ  -הִקְרִיבֻם֥ לִפְנֵֽ ֑ קְדָּ ל:  יְהוָֹ֖ה וַיִּ רָאֵֽ י יִשְׂ הְי֥וּ לְא֖וֹת לִבְנֵ֥ ֽ  וְיִ

3.   And let Aaron's name be placed on the rod of Levi: for there is to 
be one rod for the head of every family. 

ים   .4 רֻפִ֑ ְ יבוּ הַשּׂ ר֥ הִקְרִ֖ ת אֲשֶׁ שֶׁ חֹ֔ וֹת הַנְּ ת מַחְתּ֣ ן אֵ֚ ר הַכּהֵֹ֗ ֣ ח אֶלְעָזָ ֞ קַּ ע֖וּם  וַיִּ יְרַקְּ וַֽ

חַ:   ֽ זְבֵּ וּי לַמִּ  צִפּ֥

4.   And let them be stored up in the Tent of meeting, in front of the 
ark of witness where I come to you. 

א  .5 ר לֹֽ עַן אֲשֶׁ֨ מַ֠ ל לְ֠ רָאֵ֗ י יִשְׂ ר֞וֹן לִבְנֵ֣ רַע אַֽ - זִכָּ ֤ א מִזֶּ ֠ר לֹ֣ שֶׁ ר אֲ֠ ישׁ זָ֗ ב אִ֣ הֲרןֹ֙  יִקְרַ֜

א י יְהוָֹ֑ה וְלֹֽ רֶת לִפְנֵ֣ יר קְטֹ֖ ה  - ה֔וּא לְהַקְטִ֥ ר יְהוָֹ֛ ֧ בֶּ ר דִּ אֲשֶׁ֨ ֽ עֲדָת֔וֹ כַּ רַח֙ וְכַ֣ ה כְקֹ֨ יִהְיֶ֤

יַד ה֖ לֽוֹ: (פ)  - בְּ  משֶֹׁ

5.  And the rod of that man who is marked out by me for myself will 
have buds on it; so I will put a stop to the outcries which the 
children of Israel make to me against you. 
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ל  .6 נוּ כָּ לֹּ֜ י -וַיִּ נֵֽ ת בְּ ת עַל -עֲדַ֤ חֳרָ֔ מָּ רָאֵל֙ מִֽ ל-יִשְׂ ה֥ וְעַֽ ר אַתּםֶ֥  -משֶֹׁ ן לֵאמֹ֑ אַהֲרֹ֖

ה:  -הֲמִתּםֶ֖ אֶת   עַ֥ם יְהוָֹֽ

6.   So Moses gave these orders to the children of Israel, and all their 
chiefs gave him rods, one for the head of every family, making 
twelve rods: and Aaron's rod was among them. 

עֵדָה֙ עַל  .7 ל הָֽ הֵ֤ הִקָּ י בְּ ל-וַיְהִ֗ ֣ה וְעַֽ פְנוּ֙ אֶל-משֶֹׁ ן וַיִּ ֥ה  - אַהֲרֹ֔ ד וְהִנֵּ הֶל מוֹעֵ֔ אֹ֣

ן וַ  עָנָ֑ הוּ הֶֽ ֖ ה:  כִסָּ ב֥וֹד יְהוָֹֽ א כְּ רָ֖  יֵּ

7.   And Moses put the rods before YHVH in the Tent of witness. 
ן אֶל  .8 הֲרֹ֔ ה֙ וְאַֽ א משֶֹׁ בֹ֤ ד: (ס) -וַיָּ הֶל מוֹעֵֽ י אֹ֥ נֵ֖            פְּ

8.  Now on the day after, Moses went into the Tent of witness; and 
he saw that Aaron's rod, the rod of the house of Levi, had put out 
buds, and was covered with buds and flowers and fruit. 

 
 

 Aliya: Fourth-Netzach-Moses  

ר֥ יְהוָֹ֖ה אֶל  .9 ר:  - וַיְדַבֵּ אמֹֽ ה֥ לֵּ  משֶֹׁ

9.   Then Moses took out all the rods from before the Lord, and gave 
them back to the children of Israel: and they saw them, and every 
man took his rod. 

ה אֹ   .10 ֥ אֲכַלֶּ את וַֽ ה הַזֹּ֔ עֵדָ֣ מּוּ מִתּוֹךְ֙ הָֽ ל֖וּ עַלהֵרֹ֗ פְּ יִּ גַע וַֽ רָ֑ ם:  - תָם֖ כְּ נֵיהֶֽ  פְּ

10.   And YHVH said to Moses, Put Aaron's rod back in front of the 
ark of witness, to be kept for a sign against this false-hearted 
people, so that you may put a stop to their outcries against me, and 
death may not overtake them. 

In the fourth reading (עליה, aliyah), God told Moses to remove himself and 
Aaron from the community, so that God might annihilate them, and they fell 
on their faces.Moses told Aaron to take the fire pan, put fire from the altar 
and incense on it, and take it to the community to make expiation for them 
and to stop a plague that had begun, and Aaron did so. Aaron stood between 
the dead and the living and halted the plague, but not before 14,700 had 
died. Fifth reading — Numbers 17:16–24 
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ל  .11 ה אֶֽ אמֶר משֶֹׁ֜ ח אֶת- וַיֹּ֨ ן קַ֣ ה֠ וְתֶן- אַהֲרֹ֗ חְתָּ מַּ חַ֙  -הַ֠ זְבֵּ֨ ל הַמִּ שׁ מֵעַ֤ יהָ אֵ֜ עָלֶ֨

ה אֶל ךְ מְהֵרָ֛ רֶת וְהוֹלֵ֧ ֣ים קְטֹ֔ י - וְשִׂ ֽ ר עֲלֵיהֶם֑ כִּ ֣ ה וְכַפֵּ עֵדָ֖ י  -הָֽ פְנֵ֥ צֶף מִלִּ ֛ א הַקֶּ יָצָ֥

 גֶף:  יְהוָֹ֖ה הֵחֵ֥ל הַנָּֽ 

11.   This Moses did: as YHVH gave orders, so he did. 
רָץ֙ אֶל  .12 ה וַיָּ֨ ר משֶֹׁ֗ ֣ בֶּ ר֣ | דִּ אֲשֶׁ ֽ ן כַּ הֲרֹ֜ ח אַֽ ֨ קַּ גֶף  -וַיִּ ֖ ה הֵחֵ֥ל הַנֶּ ל וְהִנֵּ֛ הָ֔ תּוֹך הַקָּ

ת ן֙ אֶֽ תֵּ ם וַיִּ עָ֑ ר עַל- בָּ ֖ רֶת וַיְכַפֵּ טֹ֔ ם:  - הַקְּ  הָעָֽ

12.  And the children of Israel said to Moses, Truly, destruction has 
come on us; an evil fate has overtaken us all. 

ין  .13 ֽ ד בֵּ עֲמֹ֥ ֽ ה:  -וַיַּ פָֽ גֵּ ר הַמַּ ים וַתֵּֽעָצַ֖ ֑ חַיִּ ין הַֽ תיִ֖ם וּבֵ֣  הַמֵּ

13.   Death will overtake everyone who comes near, who comes near 
the House of the Lord: are we all to come to destruction? 

תיִ֖ם    .14 בַד֥ הַמֵּ ע מֵא֑וֹת מִלְּ בַ֣ ֛ר אֶלֶ֖ף וּשְׁ עָ֥ה עָשָׂ ה אַרְבָּ פָ֔ גֵּ מַּ תִים֙ בַּ הְי֗וּ הַמֵּ ֽ וַיִּ

בַר -עַל רַח:  -דְּ  קֹֽ

14.   
הֲרןֹ֙ אֶל  .15 ב אַֽ שָׁ ֤ ה אֶל-וַיָּ הֶל מוֹעֵ֑ -משֶֹׁ֔ תַח אֹ֣ ֖ רָה: (פ)  פֶּ עֱצָֽ ה נֶֽ פָ֖ גֵּ  ד וְהַמַּ

15.   

 

 Aliya: Fifth-Hod-Aaron  
 

 

ר֥ יְהוָֹ֖ה אֶל  .16 ר:  - וַיְדַבֵּ אמֹֽ ה֥ לֵּ  משֶֹׁ

16.   
ר | אֶל   .17 ֣ בֵּ ל -דַּ ת כָּ ב מֵאֵ֤ ית אָ֜ ה֩ לְבֵ֨ ה מַטֶּ ֣ ם֡ מַטֶּ אִתָּ ח מֵֽ ל וְקַ֣ רָאֵ֗ י יִשְׂ נֵ֣ - בְּ

ית אֲבתָֹ֔ נְ  ֽיאֵהֶם֙ לְבֵ֣ ישׁ אֶתשִׂ וֹת אִ֣ ר֖ מַטּ֑ נֵ֥ים עָשָׂ ב עַל- ם שְׁ כְתֹּ֖ מ֔וֹ תִּ הוּ:  -שְׁ ֽ  מַטֵּ

In the fifth reading (עליה, aliyah), God told Moses to collect a staff from the 
chieftain of each of the 12 tribes, inscribe each man's name on his staff, 
inscribe Aaron's name on the staff of Levi, and deposit the staffs in the Tent 
of Meeting. The next day, Moses entered the Tent and Aaron's staff had 
sprouted, blossomed, and borne almonds. 
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17.   
ב עַל  .18 כְתֹּ֖ ן תִּ הֲרֹ֔ ם֣ אַֽ י֥ת אֲבוֹתםָֽ:  - וְאֵת֙ שֵׁ אשׁ בֵּ ד לְרֹ֖ ה אֶחָ֔ ֣ י מַטֶּ י כִּ֚ ה לֵוִ֑ ֣ מַטֵּ

 

18.   
ה:    .19 ֽמָּ עֵ֥ד לָכֶם֖ שָׁ ר֛ אִוָּ עֵד֔וּת אֲשֶׁ ד לִפְנֵי֙ הָֽ הֶל מוֹעֵ֑ אֹ֣ חְתּםָ֖ בְּ  וְהִנַּ

19.   
ר֥ אֶבְחַר   .20 ישׁ אֲשֶׁ ה הָאִ֛ וֹ מַ -וְהָיָ֗ י אֶת בּ֖ עָלַ֗ כּתֹיִ֣ מֵֽ הֲשִׁ ח וַֽ הוּ יִפְרָ֑ ֣ י  -טֵּ נֵ֣ לֻנּוֹת֙ בְּ תְּ

ם:   ם עֲלֵיכֶֽ ינִ֖ ֛ר הֵם֥ מַלִּ ל אֲשֶׁ רָאֵ֔  יִשְׂ

20.   
ה אֶל  .21 ר משֶֹׁ֜ ל- וַיְדַבֵּ֨ ֽ יו | כָּ נ֣וּ אֵלָ֣ תְּ ל וַיִּ רָאֵ֗ י יִשְׂ נֵ֣ יא  -בְּ ֨ ה֩ לְנָשִׂ יֽאֵיהֶ֡ם מַטֶּ נְשִׂ

 ֤ ה לְנָשִׂ ד מַטֶּ֨ ת֥וֹךְ  אֶחָ֜ ן בְּ הֲרֹ֖ ה אַֽ ֥ וֹת וּמַטֵּ ר֖ מַטּ֑ נֵ֥ים עָשָׂ ם שְׁ ית אֲבתָֹ֔ יא אֶחָד֙ לְבֵ֣

 מַטּוֹתםָֽ:  

21.   
ה֛ אֶת  .22 ֥ח משֶֹׁ נַּ ת:  - וַיַּ עֵדֻֽ הֶל הָֽ אֹ֖ י יְהוָֹ֑ה בְּ ת לִפְנֵ֣ טֹּ֖  הַמַּ

22.   
ה֙ אֶל  .23 א משֶֹׁ בֹ֤ ת וַיָּ חֳרָ֗ מָּ י מִֽ עֵד֔וּ - וַיְהִ֣ הֶל הָֽ ה אֹ֣ ֽ ח מַטֵּ רַ֥ ה פָּ ית  -ת וְהִנֵּ֛ ן לְבֵ֣ אַהֲרֹ֖

ים:   קֵדִֽ ל שְׁ גְמֹ֖ יץ וַיִּ ץ צִ֔ צֵֽ ֣ רַח֙ וַיָּ א פֶ֨ צֵֽ ֹ֤ י וַיּ  לֵוִ֑

23.   
ה֤ אֶת  .24 א משֶֹׁ ל- וַיּצֵֹ֨ ל-כָּ ה אֶֽ י יְהוָֹ֔ פְנֵ֣ טּתֹ֙ מִלִּ ל- הַמַּ קְח֖וּ  - כָּ רְא֥וּ וַיִּ רָאֵל֑ וַיִּ י יִשְׂ נֵ֖ בְּ

הוּ:   ֽ  (פ)  אִי֥שׁ מַטֵּ

24.   
 

 Aliya: Sixth-Yessod-Joseph  
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ה אֶל    .25 אמֶר יְהוָֹ֜ ב אֶת-וַיֹּ֨ ה הָשֵׁ֞ מֶ֥רֶת  - משֶֹׁ֗ עֵד֔וּת לְמִשְׁ י הָֽ הֲרןֹ֙ לִפְנֵ֣ ה אַֽ ֤ מַטֵּ

תוּ:  - לִבְנֵילְא֖וֹת   א יָמֻֽ י וְלֹ֥ עָלַ֖ לוּנּתֹםָ֛ מֵֽ ל תְּ רִי וּתְכַ֧  מֶ֑

25.   
ֽה: (פ)    .26 ן֥ עָשָׂ ה אתֹ֖וֹ כֵּ ה יְהוָֹ֛ ֧ ר צִוָּ אֲשֶׁ֨ ֽ ה֑ כַּ עַשׂ משֶֹׁ ֖  וַיַּ

26.   
ל אֶל  .27 רָאֵ֔ י יִשְׂ נֵ֣ אמְרוּ֙ בְּ נוּ - וַיֹּֽ ֥ לָּ עְנוּ אָבַדְ֖נוּ כֻּ וַ֛ ר הֵן֥ גָּ ה֖ לֵאמֹ֑ דְנוּ:  משֶֹׁ   אָבָֽ

27.   
ב אֶל  .28 רֵ֛ ב | הַקָּ רֵ֧ ל הַקָּ עַ: (ס) -כֹּ֣ ן֥ יְהוָֹ֖ה יָמ֑וּת הַאִם֥ תַּמְ֖נוּ לִגְוֹֽ כַּ            מִשְׁ

28.   

Chapter: 18 

ל  .1 אמֶר יְהוָֹה֙ אֶֽ ה וּבָנֶי֤ךָ וּבֵית- וַיֹּ֤ ן אַתָּ֗ א֖וּ אֶת - אַהֲרֹ֔ שְׂ ךְ תִּ יךָ֙ אִתָּ֔ ן  -אָבִ֨ עֲוֹ֣

א֖וּ אֶת שְׂ ךְ תִּ ה֙ וּבָנֶי֣ךָ אִתָּ֔ שׁ וְאַתָּ ֑ קְדָּ ם:  -הַמִּ תְכֶֽ הֻנַּ ן כְּ  עֲוֹ֥

1.   And YHVH said to Aaron, You and your sons and your father's 
family are to be responsible for all wrongdoing in relation to the 
holy place: and you and your sons are to be responsible for the 
errors which come about in your work as priests. 

Main article: Priestly covenant 
In the sixth reading (עליה, aliyah), God instructed Moses to put Aaron's staff 
before the Ark of the Covenant to be kept as a lesson to rebels to end their 
mutterings against God.But the Israelites cried to Moses, "We are doomed to 
perish!" God spoke to Aaron and said that he and his dynasty would be 
responsible for the Tent of Meeting and the priesthood and accountable for 
anything which went wrong in the performance of their priestly duties. God 
assigned the Levites to Aaron to aid in the performance of these duties. God 
prohibited any outsider from intruding on the priests as they discharged the 
duties connected with the Shrine, on pain of death. And God gave Aaron and 
the priests all the sacred donations and first fruits as a perquisite for all time 
for them and their families to eat. And God gave them the oil, wine, grain. 
God's covenant with the Aaronic priesthood was described as a 'covenant of 
salt', but God also told Aaron that the priests would have no territorial share 
among the Israelites, as God was their portion and their share. 
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ם אֶת  .2 ךְ וְ -וְגַ֣ ב אִתָּ֔ יךָ֙ הַקְרֵ֣ בֶ֤ט אָבִ֨ י שֵׁ ה לֵוִ֜ יךָ֩ מַטֵּ֨ רְת֑וּךָ  אַחֶ֩ ישָׁ יךָ וִֽ ו֥וּ עָלֶ֖ יִלָּ

ת:   עֵדֻֽ הֶל הָֽ י אֹ֥ ךְ לִפְנֵ֖ יךָ אִתָּ֔ ה֙ וּבָנֶ֣  וְאַתָּ

2.   Let your brothers, the family of Levi, come near with you, so that 
they may be joined with you and be your servants: but you and 
your sons with you are to go in before the ark of witness. 

ל  .3 מֶ֖רֶת כָּ ךָ֔ וּמִשְׁ מַרְתְּ שְׁ מְֽרוּ֙ מִֽ הֶל אַךְ֩ אֶל-וְשָׁ דֶשׁ וְאֶל-הָאֹ֑ י הַקֹּ֤ לֵ֨ חַ֙  - כְּ זְבֵּ֨ הַמִּ

א בוּ וְלֹֽ א יִקְרָ֔ ם- יָמֻ֥תוּ גַם-לֹ֣  אַתּםֶֽ:  - הֵם֖ גַּ

3.  They are to do your orders and be responsible for the work of the 
Tent; but they may not come near the vessels of the holy place or 
the altar, so that death may not overtake them or you. 

מְֽר֗וּ אֶת  .4 יךָ וְשָׁ א-וְנִלְו֣וּ עָלֶ֔ ר לֹֽ ֖ הֶל וְזָ ת הָאֹ֑ ל עֲבדַֹ֣ ד לְכֹ֖ הֶל מוֹעֵ֔ רֶת֙ אֹ֣ מֶ֨ - מִשְׁ

ב אֲלֵיכֶֽ יִ   ם:  קְרַ֥

4.   They are to be joined with you in the care of the Tent of meeting, 
doing whatever is needed for the Tent: and no one of any other 
family may come near you. 

א   .5 חַ֑ וְלֹֽ זְבֵּ רֶת הַמִּ מֶ֣ דֶשׁ וְאֵת֖ מִשְׁ רֶת הַקֹּ֔ מֶ֣ ת מִשְׁ ם אֵ֚ מַרְתֶּ֗ צֶף  יִ -וּשְׁ ה ע֛וֹד קֶ֖ ֥ הְיֶ

ל:  -עַל רָאֵֽ י יִשְׂ נֵ֥  בְּ

5.   You are to be responsible for the holy place and the altar, so that 
wrath may never again come on the children of Israel. 

י֙ אֶת  .6 חְתִּ ה לָקַ֨ י הִנֵּ֤ אֲנִ֗ י יִ -וַֽ נֵ֣ וֹךְ בְּ ם מִתּ֖ ם הַלְוִיִּ֔ ה נְתֻנִים֙  אֲחֵיכֶ֣ נָ֤ ם מַתָּ רָאֵל֑ לָכֶ֞ שְׂ

ד אֶת עֲבֹ֕ ה לַֽ יהוָֹ֔ ד:  -לַֽ הֶל מוֹעֵֽ ת אֹ֥  עֲבדַֹ֖

6.   Now, see, I have taken your brothers the Levites from among the 
children of Israel: they are given to you and to the Lord, to do the 
work of the Tent of meeting. 

מְר֨וּ אֶת  .7 שְׁ ךָ֠ תִּ תְּ יךָ אִ֠ ם לְכָל- וְאַתּהָ֣ וּבָנֶ֣ תְכֶ֜ הֻנַּ י֥ת  -כְּ חַ וּלְמִבֵּ ֛ זְבֵּ ר הַמִּ בַ֧ דְּ

ן֙ אֶת ה אֶתֵּ נָ֗ ת מַתָּ עֲבַדְתֶּם֑ עֲבדַֹ֣ כֶת וַֽ רֹ֖ ת: (פ)  - לַפָּ ב יוּמָֽ רֵ֖ ֥ר הַקָּ ם וְהַזָּ תְכֶ֔ הֻנַּ  כְּ

7.  And you and your sons with you are to be responsible as priests 
for the altar and everything on it, and everything inside the veil; you 
are to do the work of priests; I have given you your position as 
priests; and any other man who comes near will be put to death. 
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ר יְהוָֹה֘ אֶֽ   .8 ֣ ה נָתַ֣תִּֽי לְךָ֔ אֶת -לוַיְדַבֵּ אֲנִי֙ הִנֵּ֣ רֽוּמתָֹי֑ לְכָל-אַהֲרןֹ֒◌ וַֽ מֶ֖רֶת תְּ - מִשְׁ

יקָ  י֣ בְנֵֽ יךָ לְחָק-דְשֵׁ ה וּלְבָנֶ֖ חָ֛ ל לְךָ֙ נְתַתִּ֧ים לְמָשְׁ רָאֵ֠ שְׂ ם:  -יִ֠  עוֹלָֽ

8.  And YHVH said to Aaron, See, I have given into your care my 
lifted offerings; even all the holy things of the children of Israel I 
have given to you and to your sons as your right for ever, because 
you have been marked with the holy oil. 

ה  .9 י֖ם מִן-זֶ֣ דָשִׁ דֶשׁ הַקֳּ ה לְךָ֛ מִקֹּ֥ ֥ ל- יִהְיֶ כָל- הָאֵשׁ֑ כָּ ם לְֽ נָ֠ רְבָּ ם  מִנְחָתָ֞ -קָ֠

ם וּלְכָל -וּלְכָל  אתָ֗ י֥ם לְךָ֛ ה֖וּא וּלְבָנֶיֽךָ:  -חַטָּ דָשִׁ דֶשׁ קָֽ י קֹ֣ ֣יבוּ לִ֔ ֣ר יָשִׁ מָם֙ אֲשֶׁ אֲשָׁ

 

9.  This is to be yours of the most holy things, out of the fire 
offerings; every offering of theirs, every meal offering and sin-
offering, and every offering which they make on account of error, is 
to be most holy for you and your sons. 

ל  .10 נּוּ כָּ אכְלֶ֑ י֖ם תֹּֽ דָשִׁ דֶשׁ הַקֳּ קֹ֥ הְיֶה -בְּ ֽ דֶשׁ יִ ל אתֹ֔וֹ קֹ֖ ךְ: -זָכָר֙ יאֹכַ֣ ֽ  לָּ

10.  As most holy things they are to be your food: let every male have 
them for food; it is to be holy to you. 

ם לְכָל-וְזֶה  .11 נָ֗ ת מַתָּ רוּמַ֣ ךָ֞ תְּ יךָ  - לְּ ים וּלְבָנֶ֧ ֗ רָאֵל֒ לְךָ֣ נְתַתִּ י יִשְׂ נֵ֣ נוּפתֹ֘ בְּ תְּ

ךָ֖ לְחָק ל- וְלִבְנתֶֹ֛יךָ אִתְּ ם כָּ יתְךָ֖ יאֹכַל֥ אתֹֽוֹ:  טָ -עוֹלָ֑ בֵֽ  ה֥וֹר בְּ

11.   And this is yours: the lifted offering which they give and all the 
wave offerings of the children of Israel I have given to you and to 
your sons and to your daughters as your right for ever: everyone in 
your house who is clean may have them for food. 

ר וְכָל  .12 לֶב יִצְהָ֔ ל חֵ֣ ר -כֹּ֚ יתםָ֛ אֲשֶׁ אשִׁ ן רֵֽ יר֣וֹשׁ וְדָגָ֑ לֶב תִּ יהוָֹ֖ה לְךָ֥  -חֵ֖ נ֥וּ לַֽ יִתְּ

 נְתַתִּֽים:  

12.   All the best of the oil and the wine and the grain, the first-fruits 
of them which they give to the Lord, to you have I given them. 

ל  .13 י כָּ כּוּרֵ֞ ר - בִּ ם אֲשֶׁ אַרְצָ֛ ֧ר בְּ ל-אֲשֶׁ ה כָּ ֑ הְיֶ ֽ יהוָֹ֖ה לְךָ֣ יִ טָה֥וֹר  -יָבִי֥אוּ לַֽ

נּוּ:   אכְלֶֽ יתְךָ֖ יֹֽ בֵֽ  בְּ

13.  The earliest produce from their land which they take to YHVH is 
to be yours; everyone in your house who is clean may have it for his 
food. 
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ל  .14 ה:  -כָּ הְיֶֽ ֽ רָאֵל֖ לְךָ֥ יִ יִשְׂ רֶם בְּ  חֵ֥

14.   Everything given by oath to YHVH in Israel is to be yours. 
ל  .15 כָל-כָּ חֶם לְֽ טֶר רֶ֠ ֣ ר -פֶּ ר אֲשֶׁ שָׂ֞ הְיֶה- בָּ ֽ הֵמָ֖ה יִ ם וּבַבְּ אָדָ֥ ֽ ה בָּ יהוָֹ֛ יבוּ לַֽ - יַקְרִ֧

ךְ לָּ֑  כֽוֹר   ךְ אַ֣ ת בְּ ם וְאֵ֛ אָדָ֔ כ֣וֹר הָֽ ת בְּ ה אֵ֚ ֗ דהֹ תִפְדֶּ ֣ ה:  -| פָּ ֽ פְדֶּ מֵאָה֖ תִּ הֵמָ֥ה הַטְּ הַבְּ

 

15.  The first birth of every living thing which is offered to the Lord, 
of man or beast, is to be yours; but for the first sons of man 
payment is to be made, and for the first young of unclean beasts. 

ן  .16 דֶשׁ  -וּפְדוּיָו֙ מִבֶּ קֶ֣ל הַקֹּ֑ שֶׁ ים בְּ קָלִ֖ ת שְׁ סֶף חֲמֵ֥שֶׁ ֛ ךָ֔ כֶּ רְכְּ עֶ֨ ה בְּ ֔ פְדֶּ דֶשׁ תִּ חֹ֣

ה הֽוּא:   רָ֖ ים גֵּ רִ֥  עֶשְׂ

16.   Payment is to be made for these when they are a month old, at 
the value fixed by you, a price of five shekels by the scale of the holy 
place, that is, twenty gerahs to the shekel. 

כוֹר   .17 ֽ ךְ בְּ ב אֽוֹ -שׁ֡וֹר אֽוֹ - אַ֣ שֶׂ ֜ דֶשׁ הֵם֑ אֶת- בְכ֨וֹר כֶּ ה קֹ֣ ֖ א תִפְדֶּ ז לֹ֥ - בְכ֥וֹר עֵ֛

ק עַל דָּ  זְרֹ֤ ם תִּ חַ֙ וְאֶת-מָ֞ זְבֵּ֨ ה:  חֶ -הַמִּ יהוָֹֽ חַ לַֽ יחַ נִיחֹ֖ ה לְרֵ֥ ֶ֛ יר אִשּׁ קְטִ֔ ם תַּ ֣  לְבָּ

17.  But no such payment may be made for the first birth of an ox or 
a sheep or a goat; these are holy: their blood is to be dropped on the 
altar, and their fat burned for an offering made by fire, a sweet 
smell to the Lord. 

הְיֶה  .18 ֽ ם יִ רָ֖ ה:  - וּבְשָׂ הְיֶֽ ֽ ין לְךָ֥ יִ מִ֖ וֹק הַיָּ ה וּכְשׁ֥ נוּפָ֛ ה הַתְּ חֲזֵ֧ ֽ ךְ כַּ ֑  לָּ

18.  Their flesh is to be yours; like the breast of the wave offering and 
the right leg, it is to be yours. 

רוּמֹ֣   .19 ל | תְּ יכֹּ֣ ימוּ בְנֵֽ ר יָרִ֥ ים אֲשֶׁ֨ ֗ דָשִׁ יךָ  - ת הַקֳּ יהוָֹה֒ נָתתִַּֽ֣י לְךָ֗ וּלְבָנֶ֧ רָאֵל֘ לַֽ יִשְׂ

ךָ֖ לְחָק לְזַרְעֲךָ֥  - וְלִבְנתֶֹ֛יךָ אִתְּ ה לְךָ֖ וּֽ י יְהוָֹ֔ ם הִוא֙ לִפְנֵ֣ לַח עוֹלָ֥ רִית֩ מֶ֨ ם בְּ עוֹלָ֑

 אִתָּֽךְ:  

19.   All the lifted offerings of the holy things which the children of 
Israel give to the Lord, I have given to you and to your sons and to 
your daughters as a right for ever. This is an agreement made with 
salt before the Lord, to you and to your seed for ever. 

https://dailyzohar.com/


https://dailyzohar.com 
 

ל  .20 ה אֶֽ אמֶר יְהוָֹ֜ א אַהֲ - וַיֹּ֨ לֶק לֹֽ ל וְחֵ֕ א תִנְחָ֔ אַרְצָם֙ לֹ֣ ן בְּ תוֹכָם֑  -רֹ֗ ה לְךָ֖ בְּ ֥ יִהְיֶ

ל: (ס)  רָאֵֽ י יִשְׂ נֵ֥ ת֖וֹךְ בְּ תְךָ֔ בְּ י חֶלְקְךָ֙ וְנַחֲלָ֣            אֲנִ֤

20.  And YHVH said to Aaron, You will have no heritage in their 
land, or any part among them; I am your part and your heritage 
among the children of Israel. 

 

 Aliya: Seventh-Malchut-King David  
 

 

ל  .21 י כָּ ֥ה נָתתִַּ֛ י הִנֵּ י לֵוִ֔ ר -וְלִבְנֵ֣ דָתָם֨◌ אֲשֶׁ לֶף עֲבֹֽ ה חֵ֤ חֲלָ֑ רָאֵל֖ לְנַֽ יִשְׂ ר֥ בְּ עֲשֵׂ -מַֽ

ים אֶתהֵ֣  בְדִ֔ ד:  -ם עֹֽ הֶל מוֹעֵֽ ת אֹ֥  עֲבדַֹ֖

21.   And to the children of Levi I have given as their heritage all the 
tenths offered in Israel, as payment for the work they do, the work 
of the Tent of meeting. 

א  .22 רָאֵל֖ אֶל- וְלֹֽ י יִשְׂ נֵ֥ טְא לָמֽוּת:  - יִקְרְב֥וּ ע֛וֹד בְּ א֥ת חֵ֖ ד לָשֵׂ הֶל מוֹעֵ֑  אֹ֣

22.   In future the children of Israel are not to come near the Tent of 
meeting, so that death may not come to them because of sin. 

י ה֗וּא אֶת  .23 וִ֜ ד הַלֵּ ת עוֹלָם֙  -וְעָבַ֨ ֤ ם חֻקַּ א֣וּ עֲוֹנָ֑ ד וְהֵם֖ יִשְׂ הֶל מוֹעֵ֔ עֲבדַֹת֙ אֹ֣

ה:   חֲלָֽ א יִנְחֲל֖וּ נַֽ ל לֹ֥ רָאֵ֔ י יִשְׂ נֵ֣ ם וּבְתוֹךְ֙ בְּ תֵיכֶ֔  לְדרֹֹ֣

23.  But the Levites are to do the work of the Tent of meeting, and be 
responsible for errors in connection with it: this is a law for ever 
through all your generations; and among the children of Israel they 
will have no heritage. 

י אֶת  .24 ֞ י- כִּ נֵֽ ֣ר בְּ יהוָֹה֙ -מַעְשַׂ ימוּ לַֽ ר יָרִ֤ ל אֲשֶׁ֨ רָאֵ֗ ם  יִשְׂ ֖ י לַלְוִיִּ ה נָתתִַּ֥ רוּמָ֔ תְּ

ה עַל חֲלָ֑ ה: (פ)  -לְנַֽ חֲלָֽ א יִנְחֲל֖וּ נַֽ ל לֹ֥ רָאֵ֔ י יִשְׂ נֵ֣ תוֹךְ֙ בְּ ם בְּ י לָהֶ֔ רְתִּ ן֙ אָמַ֣  כֵּ

In the seventh reading (עליה, aliyah), God gave the Levites all the tithes in 
Israel as their share in return for the services of the Tent of Meeting, but 
they too would have no territorial share among the Israelites. God told 
Moses to instruct the Levites to set aside one-tenth of the tithes they received 
as a gift to God. 
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24.   For the tenths which the children of Israel give as a lifted 
offering to YHVH I have given to the Levites as their heritage. and so 
I have said to them, Among the children of Israel they will have no 
heritage. 

ר֥ יְהוָֹ֖ה אֶל  .25 ר:  - וַיְדַבֵּ אמֹֽ ה֥ לֵּ  משֶֹׁ

25.   And YHVH said to Moses, 
י- וְאֶל  .26 ֽ מַרְתָּ֣ אֲלֵהֶם֒◌ כִּ ר֘ וְאָֽ דַבֵּ ם תְּ יתִקְ֠ח֠וּ -הַלְוִיִּ֣ נֵֽ ת בְּ ל אֶת-  מֵאֵ֨ רָאֵ֜ - יִשְׂ

ה  הַֽ  ת יְהוָֹ֔ רוּמַ֣ נּוּ֙ תְּ מתֶֹ֤ם מִמֶּ֨ חֲלַתְכֶם֑ וַהֲרֵֽ נַֽ אִתָּם֖ בְּ ם מֵֽ י לָכֶ֛ ר נָתתִַּ֧ ר אֲשֶׁ֨ עֲשֵׂ֗ מַּ

ר֖ מִן עֲשֵׂ ֽר:  - מַֽ עֲשֵׂ מַּ  הַֽ

26.   Say to the Levites, When you take from the children of Israel 
the tenth which I have given to you from them as your heritage, a 
tenth part of that tenth is to be offered as an offering lifted up 
before the Lord. 

גָן֙ מִן  .27 דָּ רֽוּמַתְכֶם֑ כַּ ב֥ לָכֶם֖ תְּ מְלֵאָה֖ מִן -וְנֶחְשַׁ רֶן וְכַֽ קֶב:  -הַגֹּ֔ ֽ  הַיָּ

27.   And this lifted offering is to be put to your credit as if it was 
grain from the grain-floor and wine from the vines. 

ימוּ גַם   .28 רִ֤ ן תָּ ֣ רוּמַ֣ -כֵּ ם֙ תְּ קְח֔וּ מֵאֵת֖  אַתֶּ ֣ר תִּ ם אֲשֶׁ תֵיכֶ֔ רֹ֣ ה מִכּלֹ֙ מַעְשְׂ ת יְהוָֹ֔

נּוּ֙ אֶת רָאֵל֑ וּנְתַתּםֶ֤ מִמֶּ֨ י יִשְׂ נֵ֣ ן:  - בְּ ן הַכּהֵֹֽ הֲרֹ֖ ה לְאַֽ ת יְהוָֹ֔ רוּמַ֣  תְּ

28.   So you are to make an offering lifted up to YHVH from all the 
tenths which you get from the children of Israel, giving out of it the 
Lord's lifted offering to Aaron the priest. 

ל  .29 ימוּ אֵת֖ כָּ רִ֕ ם תָּ תֵיכֶ֔ נֹ֣ ל-מִכּלֹ֙ מַתְּ ֨ ת יְהוָֹ֑ה מִכָּ רוּמַ֣ ת-תְּ וֹ אֶֽ וֹ  -חֶלְבּ֔ שׁ֖ מִקְדְּ

נּוּ:   ֽ  מִמֶּ

29.   From everything given to you, let the best of it, the holy part of 
it, be offered as a lifted offering to the Lord. 

 Aliya: Maftir  

ם אֶת  .30 ימְכֶ֤ הֲרִֽ ֖ אֲלֵהֶם֑ בַּ מַרְתָּ רֶן  -וְאָֽ תְבוּאַת֥ גֹּ֖ ם כִּ ב֙ לַלְוִיִּ֔ נּוּ וְנֶחְשַׁ חֶלְבּוֹ֙ מִמֶּ֔

קֶב:   ֽ  וּכִתְבוּאַת֥ יָ
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30.   Say to them, then, When the best of it is lifted up on high, it is 
to be put to the account of the Levites as the increase of the grain-
floor and of the place where the grapes are crushed. 

כָל  .31 אֲכַלְתּםֶ֤ אתֹוֹ֙ בְּ י-וַֽ ֽ יתְכֶם֑ כִּ ם - מָק֔וֹם אַתּםֶ֖ וּבֵֽ כָר֥ הוּא֙ לָכֶ֔ לֶף   שָׂ חֵ֥

ד:   הֶל מוֹעֵֽ אֹ֥ דַתְכֶם֖ בְּ  עֲבֹֽ

31.   It is to be your food, for you and your families in every place: it 
is your reward for your work in the Tent of meeting. 

א  .32 ימְכֶם֥ אֶת - וְלֹֽ הֲרִֽ טְא בַּ א֤וּ עָלָיו֙ חֵ֔ נּוּ וְאֶת-תִשְׂ ֑ וֹ מִמֶּ י קָ -חֶלְבּ֖ ֧י בְנֵֽ - דְשֵׁ

א תָמֽוּתוּ:  יִ  ל֖וּ וְלֹ֥ א תְחַלְּ ל לֹ֥ רָאֵ֛  שְׂ

32.  And no sin will be yours on account of it, when the best of it has 
been lifted up on high; you are not to make a wrong use of the holy 
things of the children of Israel, so that death may not overtake you. 

 (פפפ)  

- End of Parasha - 
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